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Predmet: Navrh NARIADENIA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY o boji proti

oneskorenym platbam v obchodnych transakciach

— vysledok prveho Citania v Eurdpskom parlamente
(Strasburg 22. az 25. aprila 2024)

I. UVOD

Spravodajkyiia Roza THUN UND HOHENSTEINOVA (RE, PL) predlozila v mene Vyboru pre

vnutorny trh a ochranu spotrebitel'a (IMCO) spravu o uvedenom navrhu nariadenia, ktora

obsahovala 91 pozmeiiujucich navrhov (pozmenujice navrhy 1 az 91) k navrhu.

Skupina Lavica okrem toho predlozila tri pozmenujlice ndvrhy (pozmenujiuce navrhy 92 az 94),
skupina ID predlozila Styri pozmenujuce navrhy (pozmenujice navrhy 95 az 98), skupina
Verts/ALE predlozila jeden pozmenujici navrh (pozmenujici navrh 99), skupina PPE predlozila
osem pozmenujucich navrhov (pozmenujuce navrhy 100 az 107) a niekol’ko poslancov z r6znych

politickych skupin predlozilo 11 pozmenujucich nadvrhov (pozmenujice nadvrhy 108 az 118).
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II. HLASOVANIE

Plénum hlasovanim 23. aprila 2024 prijalo pozmenujice navrhy 1 az 92, 94 a 109 k navrhu

nariadenia. Neprijali sa ziadne iné pozmenujuce navrhy.

Takto zmeneny navrh Komisie predstavuje poziciu Parlamentu v prvom ¢itani, ktora sa nachadza

v jeho legislativnom uzneseni uvedenom v prilohe k tejto poznamke.
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PRILOHA
(23. 4. 2024)

P9 _TA(2024)0299

Boj proti oneskorenym platbam v obchodnych transakciach

Legislativne uznesenie Europskeho parlamentu z 23. aprila 2024 o navrhu nariadenia
Europskeho parlamentu a Rady o boji proti oneskorenym platbam v obchodnych
transakciach (COM(2023)0533 — C9-0338/2023 - 2023/0323(COD))

(Riadny legislativny postup: prvé Citanie)

Europsky parlament,
— so zretel'om na nadvrh Komisie pre Europsky parlament a Radu (COM(2023)0533),

— so zretel'om na ¢lanok 294 ods. 2 a ¢lanok 114 Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie, v sulade
s ktorymi Komisia predlozila navrh Eurdpskemu parlamentu (C9-0338/2023),

— so zretel'om na ¢lanok 294 ods. 3 Zmluvy o fungovani Eur6pskej tnie,

— so zretel'om na stanovisko Europskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru zo 17. januara
20241,

— so zretelom na stanovisko Vyboru regionov z 31. januara 20242,

- so zretel'om na ¢lanok 59 rokovacieho poriadku,

— so zretel'om na spravu Vyboru pre vnatorny trh a ochranu spotrebitel’a (A9-0156/2024),
1.  prijima nasledujicu poziciu v prvom ¢itani;

2. Ziada Komisiu, aby mu vec znovu predloZila, ak nahraddza, podstatne meni alebo méa v umysle
podstatne zmenit’ svoj navrh;

3. poveruje svoju predsednicku, aby postipila tato poziciu Rade, Komisii a narodnym
parlamentom.

1 U.v. EU C, C/2024/2101, 26.3.2024, ELI: http://data.curopa.eu/eli/C/2024/2101/0j.
2 U.v. EU C, C/2024/1980, 18.3.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2024/1980/0j.
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Pozmenujuci navrh 1

Navrh nariadenia
Odovodnenie 2

Text predlozeny Komisiou

(2) Mnoho platieb v obchodnych
transakciach medzi hospodarskymi
subjektmi alebo medzi hospodarskymi
subjektmi a organmi verejnej moci sa
uskutocnuje neskor, nez ako je dohodnuté
v zmluve alebo stanovené vo vSeobecnych
obchodnych podmienkach ¢i v zakone.

Pozmenujuci navrh

(2) Mnoho platieb v obchodnych
transakciach medzi hospodéarskymi
subjektmi alebo medzi hospodarskymi
subjektmi a organmi verejnej moci sa
uskutoc¢nuje neskor, nez ako je dohodnuté
v zmluve alebo stanovené vo vSeobecnych
obchodnych podmienkach ¢i v zdkone,
hoci tovar je dodany alebo sluZby
poskytnuté.

Pozmenujuci navrh 2

Navrh nariadenia
Odovodnenie 3

Text predlozeny Komisiou

(3) Oneskorené platby maja priamy
vplyv na likviditu a predvidatel'nost’
penaznych tokov, ¢im sa zvySuju potreby
prevadzkového kapitalu a ohrozuje pristup
spolocnosti k externému financovaniu. To
ovplyviiuje konkurencieschopnost’, znizuje
produktivitu, vedie k prepistaniu, zvysuje
pravdepodobnost’ platobnej neschopnosti

a konkurzov a predstavuje zdsadnt
prekazku rastu. Skodlivé uginky
oneskorenych platieb sa §iria

v dodavatel'skych ret'azcoch, pretoze
oneskorenie platieb sa ¢asto prenaSa na
dodavatel'ov. Tymito negativnymi
dosledkami st zasiahnuté najmd malé

a stredné podniky (MSP), ktorych
existencia od pravidelnych

a predvidateI'nych peniaznych tokov

Pozmenujuci navrh

(3) Oneskorené platby a platby odloZené
nad ramec zakonom stanovenych lehot
maju priamy vplyv na likviditu

a predvidatel'nost’ pefiaznych tokov, ¢im sa
zvySuju potreby prevadzkového kapitalu

a ohrozuje sa ziskovost’, ked’ je potrebné,
aby veritel’ ziskal externé financovanie 7
dovodu oneskorenej platby. To ovplyviluje
konkurencieschopnost, znizuje
produktivitu, vedie k prepustaniu, zvysuje
pravdepodobnost’ platobnej neschopnosti

a konkurzov a predstavuje zadsadnu
prekazku rastu aj vzhl’adom na to, Ze
inflacia casom znizuje redlnu hodnotu
iverov. Skodlivé Gi¢inky oneskorenych
platieb sa Siria v dodavatel'skych
retazcoch, pretoZe oneskorenie platieb sa
Casto prendsa na dodavatel'ov. Tymito
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bytostne zavisi. Oneskorené platby preto

z doévodu svojich negativnych
hospodarskych a socialnych dosledkov
predstavuju pre hospodarstvo Unie znaény
problém.

negativnymi dosledkami st zasiahnuté
malé a stredné podniky (MSP) a najmd
mikropodniky, ktorych existencia od
pravidelnych a predvidatel'nych penaznych
tokov bytostne zavisi. Oneskorené platby
preto z dovodu svojich negativnych
hospodarskych a socialnych désledkov
predstavuju pre hospodarstvo Unie znaény
problém. Riziko tychto negativnych
vplyvov sa vyrazne zvySuje v obdobi
hospodarskeho poklesu, ked’ je pristup k
financovaniu zloZitejsi.

Pozmenujuci navrh 3

Navrh nariadenia
Odovodnenie 6

Text predlozeny Komisiou

(6) 'V smernici Eurépskeho parlamentu
a Rady 2011/7/EU* sa stanovuju pravidla
boja proti oneskorenym platbam

v obchodnych transakciach. V roku 2019
Eurépsky parlament zistil v uvedene;j
smernici niekol’ko nedostatkov. V stratégii
pre MSP pre udrzatel'nt a digitalnu
Europu*! sa vyzyva na zabezpecenie
prostredia bez oneskorenych platieb pre
MSP a na posilnenie presadzovania
smernice 2011/7/EU. V roku 2021
platforma Fit for Future vo svojom
stanovisku upozornila na kritické problémy
pri vykondvani uvedenej smernice. Hlavné
nedostatky zistené v tychto iniciativach sa
tykaja: nejednoznacnych ustanoveni

0 ,,znacne nevyhodnych* lehotach
splatnosti pri transakcidch medzi podnikmi,
nekalych platobnych praktik a lehot pre
postupy prijimania a overovania; pausalne;j
nahrady; asymetrie pravidiel tykajucich sa
lehot splatnosti pri transakciach medzi
vladou a podnikmi a transakciach medzi
podnikmi; neexistencie maximalnej lehoty
splatnosti pre obchodné transakcie v ramci

Pozmenujuci navrh

(6) 'V smernici Eurépskeho parlamentu
a Rady 2011/7/EU* sa stanovuju pravidla
boja proti oneskorenym platbam

v obchodnych transakciach. V roku 2019
Eurépsky parlament zistil v uvedene;j
smernici niekol’ko nedostatkov. V stratégii
pre MSP pre udrzatel'nt a digitalnu
Eurdépu*! sa vyzyva na zabezpecenie
prostredia bez oneskorenych platieb pre
MSP a na posilnenie presadzovania
smernice 2011/7/EU. V roku 2021
platforma Fit for Future vo svojom
stanovisku upozornila na kritické problémy
pri vykondvani uvedenej smernice. Hlavné
nedostatky zistené v tychto iniciativach sa
tykaju: nejednozna¢nych ustanoveni

0 ,,znacne nevyhodnych* lehotach
splatnosti pri transakcidch medzi podnikmi,
nekalych platobnych praktik a lehot pre
postupy prijimania a overovania; pausalnej
nahrady; asymetrie pravidiel tykajucich sa
lehoét splatnosti pri transakciach medzi
vladou a podnikmi a transakciach medzi
podnikmi; asymetrie vo vyjedndavacej sile
medzi vel’kymi a silnejSimi dlZnikmi a
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transakcii medzi podnikmi; nedostatocného
monitorovania dodrZiavania

a presadzovania predpisov; chybajucich
nastrojov na boj proti informacne;j
asymetrii, ako aj néstrojov pre veritel'ov,
ktoré im umoziuju prijimat’ opatrenia proti
dlznikom, a nedostatku synergii s ramcom
verejného obstaravania.

%0 Smernica Eurdpskeho parlamentu

a Rady 2011/7/EU zo 16. februara 2011

0 boji proti oneskorenym platbam

v obchodnych transakciach (U. v. EU L 48,
23.2.2011,s. 1).

41 COM (2020) 103 v kone¢nom zneni.

malymi veritel’mi; neexistencie
maximalnej lehoty splatnosti pre obchodné
transakcie v rdmci transakcii medzi
podnikmi; nedostato¢ného monitorovania
dodrziavania a presadzovania predpisov;
chybajtcich nastrojov na boj proti
informacnej asymetrii, ako aj nastrojov pre
veritel'ov, ktoré im umoziuju prijimat
opatrenia proti dlznikom, a nedostatku
synergii s rimcom verejného obstaravania.

40 Smernica Eurdpskeho parlamentu

a Rady 2011/7/EU zo 16. februara 2011

0 boji proti oneskorenym platbam

v obchodnych transakciach (U. v. EU L 48,
23.2.2011, s. 1).

1 COM (2020) 103 v kone¢nom zneni.

Pozmenujici navrh 92

Navrh nariadenia
Odévodnenie 9 a (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

(9a) Kulturna rozmanitost’ je zakotvenad
v &lanku 167 ZFEU a musi sa chranit’,
pricom kulturne hospodarske odvetvia sa
vyznacuju osobitnymi Crtami, najmdi
pomalym obratom v obchode s knihami.

Pozmenujuci navrh 4

Navrh nariadenia
Odovodnenie 10

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

(10) Transakcie so spotrebitel'mi, platby
uskuto¢nené ako ndhrada Skody vrdatane
platieb od poist’ovni a platobné povinnosti,

(10) Transakcie so spotrebitel'mi, platby
uskutocnené ako néhrada Skody a platobné
povinnosti, ktoré mozno zrusit’, odlozit’
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ktoré mozno zrusit’, odlozit’ alebo od
ktorych mozno upustit’ v ramci
insolven¢ného konania alebo
reStrukturalizaéného konania vratane
konani o preventivnej restrukturalizacii
podla smernice Eurdpskeho parlamentu
a Rady (EU) 2019/1023*?, alebo

v suvislosti s nimi, by sa z rozsahu
pdsobnosti tohto nariadenia mali vylucit.

42 Smernica Eurépskeho parlamentu a
Rady (EU) 2019/1023 z 20. juna 2019 o
ramcoch preventivnej restrukturalizacie, o
oddlzeni a diskvalifikécii a o opatreniach
na zvysenie U¢innosti reStrukturalizacnych,
konkurznych a oddlzovacich konani a o
zmene smernice (EU) 2017/1132 (U. v. EU
L 172,26.6.2019, s. 18).

alebo od ktorych mozno upustit’ v rdmci
insolvenéného konania alebo
reStrukturalizacného konania vratane
konani o preventivnej reStrukturalizacii
podl'a smernice Eurdpskeho parlamentu
a Rady (EU) 2019/1023*, alebo

v suvislosti s nimi, by sa z rozsahu
pOsobnosti tohto nariadenia mali vylacit'.
Toto nariadenie by sa vSak malo
vzt’ahovat’ na platby uskutocnené ako
Pplnenie zavizkov vyplyvajucich z
poistnych zmluv. Do rozsahu posobnosti
tohto nariadenia by mali patrit’ najmdi
platby uskutocnené v ramci transakcii
medzi poist’oviiami a podnikmi vymenou
za dodanie tovaru alebo poskytnutie
sluZieb za odmenu, a to aj ako nahrada
inym tretim strandm.

42 Smernica Eurépskeho parlamentu a
Rady (EU) 2019/1023 z 20. juna 2019 o
ramcoch preventivnej restrukturalizacie, o
oddlzeni a diskvalifikécii a o opatreniach
na zvysenie U¢innosti reStrukturalizacnych,
konkurznych a oddlzovacich konani a o
zmene smernice (EU) 2017/1132 (U. v. EU
L 172,26.6.2019, s. 18).

Pozmeniujuci navrh S

Navrh nariadenia
Odovodnenie 11

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

(11) Oneskorena platba predstavuje
porusSenie zmluvy, ktoré je v dosledku
nizkych alebo ziadnych u¢tovanych trokov
z omeskania alebo zdihavych konani

o nahradu Skody finan¢ne atraktivnym
rieSenim pre dlZnikov. Na odvratenie tohto
trendu a odradenie od oneskorenych platieb
je potrebnd razna zmena smerom ku
kultare v€asnych platieb vratane

(11) Oneskorena platba predstavuje
poruSenie zmluvy, ktoré je v dosledku
nizkych alebo ziadnych u¢tovanych urokov
z omeskania alebo zdihavych konani

o nahradu Skody finan¢ne atraktivnym
rieSenim pre dlZnikov. Na odvratenie tohto
trendu a odradenie od oneskorenych platieb
je potrebnd razna zmena smerom ku
kultare v€asnych platieb vratane
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ustanovenia, podl'a ktorého by vylucenie
prava uctovat’ urok z omeskania bolo
neplatné. Zmluvné lehoty splatnosti by sa
preto mali obmedzit’ na 30 kalendarnych
dni v pripade transakcii medzi podnikmi,
ako aj transakcii medzi vladou a podnikmi,
ak je dlznikom organ verejnej moci.

Pozmenujuci navrh 6

Navrh nariadenia
Odovodnenie 11 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

ustanovenia, podl'a ktorého by vylucenie
prava uctovat’ urok z omeskania bolo
neplatné. Zmluvné lehoty splatnosti by sa
preto mali obmedzit’ na 30 kalendarnych
dni v pripade transakcii medzi podnikmi,
ako aj transakcii medzi vladou a podnikmi,
ak je dlznikom organ verejnej moci. Tento
posun je potrebny aj na obmedzenie tzv.
faktora strachu, ktorym trpia
mikropodniky a malé podniky, ked’ maju
pohladavky voci viéSim spoloénostiam, a
ktory Casto vedie k tomu, Ze tito veritelia
akceptuju vymenou za prisl'ub budiuceho
obchodu dlhsie lehoty splatnosti, ako by
im vyhovovalo. Podnikom by sa zdroveri
mala poskytnut’ dodatocna flexibilita, aby
mohli vyuZivat’ zmluvnu slobodu a
rokovat’ o dlhSej lehote splatnosti aZ do 60
kalenddrnych dni. Tadto predliend lehota
splatnosti by mala byt’ moZna, ak je
vzdjomne prospesnd pre veritel’a a
dlZnika. Elektronickd fakturdcia moze byt
tiez uZitoCnym ndstrojom na skratenie
lehoty splatnosti, pretoZe by veritel’'om
pomohla v pripade pochybnosti alebo
sporu preukadzat’ datum dorucenia

Sfaktury.

Pozmenujuci navrh

(11a) V tejto suvislosti je potrebné uznat’
existenciu urcitych obchodnych modelov
a odvetvovych postupov v
maloobchodnom sektore, ktorych cielom
je zachovat’ o nieco dlhSie lehoty
splatnosti. Ked’Ze tieto postupy odraZaju
nizku rotdciu a sezonnost’ urcitych
kategorii vyrobkov, ako aj jedinecné
prevadzkové cykly niektorych tovarov
kulturnej hodnoty s dlhodobou spotrebou,
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ako su hracky, Sperky, Sportové vybavenie
alebo knihy, a su vzdajomne prospesné pre
veritel’ov a dlZnikov, je Ziaduce umoZnit’ v
tejto veci obmedzenu flexibilitu, aby
zmluvné strany mohli vyuZit’ lehotu
splatnosti aZ 120 kalenddrnych dni.

Pozmenujuci navrh 7

Navrh nariadenia
Odovodnenie 12

Text predlozeny Komisiou

(12) Casto dochddza k pripadom ked’ sa
na umyselné predlienie lehoty splatnosti
vyuZivaju postupy prijimania alebo
overovania na ucel potvrdenia stladu
dodaného tovaru alebo poskytnutych
sluzieb s poziadavkami zmluvy, ako aj
overovanie spravnosti a suladu faktury. Ich
zahrnutie do zmluvy by preto malo byt’
objektivne odoévodnené osobitnou povahou
predmetnej zdkazky alebo urcitymi jej
charakteristickymi znakmi*. Preto by malo
byt mozné stanovit’ v zmluve takyto
postup overovania alebo prijimania len
vtedy, ak je to podl'a vnutrostatneho prava
potrebné vzhl'adom na osobitnt povahu
daného tovaru alebo sluzieb. S cielom
zabranit’ tomu, aby sa postup prijimania
alebo overovania pouzival na predlZovanie
lehoty splatnosti, by sa mali v zmluve jasne
opisat’ podrobnosti takéhoto postupu
vratane jeho trvania. Na ten isty ucel by
mal dlZnik zaat’ postup overovania alebo
prijimania ihned’ po prevzati tovaru a/alebo
sluzieb, ktoré st predmetom obchodne;j
transakcie, od veritel'a, bez ohl'adu na to, ¢i
veritel’ vystavil faktaru alebo rovnocennu
vyzvu na zaplatenie. Aby sa neohrozilo
dosiahnutie ciel'ov tohto nariadenia, je
vhodné stanovit’ maximalne trvanie
postupu prijimania alebo overovania.

Pozmenujuci navrh

(12) Postupy prijimania alebo overovania
na ucel potvrdenia suladu dodaného tovaru
alebo poskytnutych sluzieb s poziadavkami
zmluvy, ako aj overovanie spravnosti

a stladu faktary su vel’mi uZitoéné
ndstroje pri mnohych obchodnych
transakcidch, najmd na ochranu zdujmov
predavajuceho a na predchdadzanie
zbytoCnym pravnym sporom medzi
dotknutymi stranami. Ciel’om tohto
nariadenia nie je obmedzit’ pouZivanie
tychto nastrojov. Tieto postupy sa vSak
Casto pouFivajii na imyselné predlienie
lehoty splatnosti. V suvislosti so
stanovenim lehoty splatnosti by ich
zahrnutie do zmluvy preto malo byt’
objektivne odévodnené osobitnou povahou
predmetnej zdkazky alebo urcitymi jej
charakteristickymi znakmi*. Preto by malo
byt mozné stanovit’ v zmluve takyto
postup overovania alebo prijimania len
vtedy, ak je to podl'a vnutrostatneho prava
potrebné vzhl'adom na osobitnt povahu
daného tovaru alebo sluzieb. S cielom
zabranit’ tomu, aby sa postup prijimania
alebo overovania pouzival na predlZovanie
lehoty splatnosti, by sa mali v zmluve jasne
opisat’ podrobnosti takéhoto postupu
vratane jeho trvania. Na ten isty ucel by
mal dlZnik za¢at’ postup overovania alebo
prijimania ihned’ po prevzati tovaru a/alebo
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43 Rozsudok z 20. oktobra 2022, BFF
Finance Iberia S.A.U./Gerencia Regional
de Salud de la Junta de Castilla y Leén
(U.v. EU C 53, 15.2.2021, s. 19), C585/20,
EU:C:2022:806, bod 53.

sluzieb, ktoré su predmetom obchodnej
transakcie, od veritel'a, bez ohl'adu na to, ¢i
veritel’ vystavil fakturu alebo rovnocennti
vyzvu na zaplatenie. Aby sa neohrozilo
dosiahnutie ciel'ov tohto nariadenia, je
vhodné stanovit’ maximalne trvanie
postupu prijimania alebo overovania na
ucel stanovenia lehoty splatnosti.

43 Rozsudok z 20. oktdbra 2022, BFF
Finance Iberia S.A.U./Gerencia Regional
de Salud de la Junta de Castilla y Leon
(U.v. EU C 53, 15.2.2021, s. 19), C585/20,
EU:C:2022:806, bod 53.

Pozmenujuci navrh 8

Navrh nariadenia
Odovodnenie 18

Text predlozeny Komisiou

(18) Aby sa zabezpecilo odradenie od
oneskorenych platieb, je potrebné, aby
veritelia dostali spravodlivi ndhradu
nakladov na vymahanie, ktoré im vznikli
v dosledku oneskorenej platby. Tieto
naklady by mali zahffiat’ ndhradu
administrativnych nakladov a kompenzaciu
internych nakladov, ktoré vznikli

v dosledku oneskorenej platby, a mali by
sa kumulovat’ s irokom z omeskania za
kazdua jednotlivi obchodnu transakciu,
ktoréa bola zaplatend oneskorene, ako to
stanovil Studny dvor*®, Pevne stanovena
minimalna suma nahrady ndkladov na
vymahanie by sa mala ur¢it’ bez toho, aby
boli dotknuté vnutrostatne ustanovenia, na
zaklade ktorych moze vnutroStatny sud
priznat’ veritel'ovi ndhradu v stvislosti

s akoukol'vek d’alSou skodou tykajucou sa
oneskorenej platby dlznika.

Pozmenujuci navrh

(18) Aby sa zabezpecilo odradenie od
oneskorenych platieb, je potrebné, aby
veritelia dostali spravodliva ndhradu
nakladov na vymahanie, ktoré im vznikli
v dosledku oneskorenej platby. Tieto
naklady by mali zahffiat’ ndhradu
administrativnych nakladov a kompenzaciu
internych nakladov, ktoré vznikli

v dosledku oneskorenej platby, mali by sa
upravit’ tak, aby zodpovedali hodnote
prislusnej faktiry, a mali by sa kumulovat’
s irokom z omeskania za kazdu jednotliva
obchodnu transakciu, ktord bola zaplatena
oneskorene, ako to stanovil Sudny dvor*.
Pevne stanovend minimdlna suma néhrady
nakladov na vymahanie by sa mala urcit’
bez toho, aby boli dotknuté vnutrostatne
ustanovenia, na zéklade ktorych moze
vnutrostatny sud priznat’ veritel'ovi
nahradu v suvislosti s akoukol'vek d’alSou
Skodou tykajicou sa oneskorenej platby
dIznika.
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48 Rozsudok z 20. oktobra 2022, BFF
Finance Iberia S.A.U./Gerencia Regional
de Salud de la Junta de Castilla y Leon, C-
585/20, ECLI:EU:C:2022:806.

Pozmenujtici navrh 9

Navrh nariadenia
Odovodnenie 18 a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 10

Navrh nariadenia

48 Rozsudok z 20. oktdbra 2022, BFF
Finance Iberia S.A.U./Gerencia Regional
de Salud de la Junta de Castilla y Leon, C-
585/20, ECLI:EU:C:2022:806.

Pozmenujuci navrh

(18a) Tymto nariadenim sa podporuje
zmluvnda sloboda a vykondvanie ¢lanku 16
Charty zakladnych prav o slobode
podnikania. Na tento ucel toto nariadenie
ponechdava vyber zmluvnych vzt'ahov, ako
aj typ zmluvy a jej modality na zmluvné
strany. Vyber roznych typov zmluy
vrdtane zmluy o zdsielkach, ak sa faktira
vyhotovuje v dohodnutom case po dodani
tovaru, nie je Ziadnym sposobom
obmedzeny. V pripade zmluv o zasielkach
alebo inych podobnych typov zmluy by sa
lehoty stanovené v tomto nariadeni mali
uplatitovat’ po doruceni faktury. Ked’ze
toto nariadenie kladie doraz na lehotu
splatnosti po vystaveni faktury, ¢im
prispieva k celkovému zlepSeniu platobnej
kultury, a len zabezpecuje, aby sa
dohodami o lehote splatnosti nezneuzivala
zmluvnd sloboda v neprospech veritela,
zmluvné strany by mali mat’ moznost’
vyuZivat’ zmluvnu slobodu a suhlasit’ s
uprednostiiovanym typom dohody;

Odovodnenie 21
10674/24 mr/ib 11
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Text predlozeny Komisiou

(21) Malo by sa zabranit’ zneuzivaniu
zmluvnej slobody v neprospech veritel’a.
Ak v dosledku toho ustanovenie v zmluve
alebo praktika, ktor¢ sa tykaji datumu
alebo lehoty splatnosti, platby alebo sadzby
uroku z omeskania, ndhrady nakladov na
vymaéhanie, prediZenia trvania postupu
overovania alebo prijimania ¢ amyselného
zdrZania alebo zabranenia momentu
odoslania faktury, nie st v sulade s tymto
nariadenim, mali by byt neplatné.

Pozmeniujuci navrh 11

Navrh nariadenia
Odovodnenie 22

Text predlozeny Komisiou

(22) Aby sa podporilo Usilie o zamedzenie
zneuzivania zmluvnej slobody na ujmu
veritel'ov, organizacie oficidlne uznané ako
organizacie zastupujuce veritel'ov alebo
organizacie s legitimnym zaujmom na
zastupovani podnikov by s ciel'om zabranit’
oneskorenym platbam mali mat’ moznost’
podat’ Zalobu na vnutro$tatnom sude alebo
spravnom organe.

Pozmenujuci navrh

(21) Malo by sa zabrénit’ zneuzivaniu
zmluvnej slobody v neprospech veritel’a.
Ak v dosledku toho ustanovenie v zmluve
alebo praktika, ktor¢ sa tykaji datumu
alebo lehoty splatnosti, platby alebo sadzby
uroku z omeskania, ndhrady nakladov na
vymahanie, prediZenia trvania postupu
overovania alebo prijimania alebo
zabranenia momentu odoslania faktary, nie
su v sulade s tymto nariadenim, mali by
byt neplatné a v kaZdom pripade
zakazané. V rovnakom duchu by sa mali
zakazat’ aj urcité praktiky, ktoré vedu k
zneuZitiu zmluvnej slobody v neprospech
veritel’a. DIZnik by nemal mat’ moZnost’
zabranit’ postupeniu pohladavok tretim
stranam alebo pouZitiu exekucného
prikazu vydaného sudom zo strany
veritel’a, ani by nemal mat’ moznost’ ich
obmedzit’.

Pozmenujuci navrh

(22) Aby sa podporilo Usilie o zamedzenie
zneuzivania zmluvnej slobody na ujmu
veritel'ov, organizacie oficidlne uznané ako
organizacie zastupujuce veritel'ov alebo
organizacie s legitimnym zaujmom na
zastupovani podnikov by s ciel'om zabranit’
oneskorenym platbam mali mat’ moznost’
podat’ Zalobu na vnutrostatnom sude alebo
spravnom organe a ukoncit’ neplatné
zmluvné podmienky a praktiky.
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Pozmenujuci navrh 12

Navrh nariadenia
Odovodnenie 23

Text predlozeny Komisiou

(23) V snahe zarucit’ uplné zaplatenie
splatnej sumy je dolezité zabezpecit, aby
predavajucemu zostalo zachované
vlastnicke pravo k tovaru az do uplného
zaplatenia jeho ceny, ak vyhrada
vlastnictva bola vyslovne dohodnutd medzi
kupujucim a predavajucim pred dodanim
tovaru.

Pozmenujuci navrh 13

Navrh nariadenia
Odovodnenie 24

Text predlozeny Komisiou

(24) V zaujme zabezpecenia spravneho
uplatiiovania tohto nariadenia je dolezité
zaistit’ transparentnost’, pokial’ ide o prava
a povinnosti stanovené v tomto nariadeni.
S cielom zabezpecit’ uplatiiovanie
spravnych trokovych sadzieb je dolezite,
aby ich Clenské Staty a Komisia zverejnili.

Pozmenujuci navrh

(23) V snahe zarucit’ uplné zaplatenie
splatnej sumy je dolezité zabezpecit, aby
predavajucemu zostalo zachované
vlastnicke pravo k tovaru az do Gplného
zaplatenia jeho ceny, ak vyhrada
vlastnictva bola vyslovne dohodnuta medzi
kupujicim a predavajucim pred dodanim
tovaru. § ciel’om zohl’adnit’ osobitosti
urcitych druhov tovaru, ktoré sa
vyznacuju pomalou rotdciou, mozZu
predajcovia vyuZit’ aj vyhradu vlastnictva
na to, aby kupujucim ponukli rozSireny
uver, ktory je stale v sulade s tymto
nariadenim, napriklad pri zdsielkovom
predaji.

Pozmenujuci navrh

(24) V zaujme zabezpecenia spravneho
uplatiiovania tohto nariadenia je dolezité
zaistit’ transparentnost’, pokial’ ide o prava
a povinnosti stanovené v tomto nariadeni.
S cielom zabezpecit’ uplatiiovanie
spravnych trokovych sadzieb je dolezité,
aby ich Clenské Staty a Komisia zverejnili.
S ciel’om prispiet’ k dosiahnutiu ciel’a
tohto nariadenia by ¢lenské Staty mali
prostrednictvom publikdcii a kampani
ZvySit’ informovanost’ podnikov o
opravnych prostriedkoch v pripade
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oneskorenych platieb a mali by
podporovat’ Sirenie osvedcenych postupov.

Pozmenujuci navrh 14

Navrh nariadenia
Odovodnenie 25

Text predlozeny Komisiou

(25) Sankcie za oneskorené platby mozu
odradzat’, len ak budu sprevadzané
postupmi na dosiahnutie népravy, ktoré st
z pohl'adu veritel'a rychle a uc¢inné. Vsetci
veritelia so sidlom v Unii by preto mali
mat’ k dispozicii uc¢elné postupy vymahania
nespornych pohl'adavok.

Pozmenujuci navrh

(25) Sankcie za oneskorené platby mozu
odradzat’, len ak budu sprevadzané
postupmi na dosiahnutie napravy, ktoré st
z pohl'adu veritel'a rychle a uc¢inné. Vsetci
veritelia so sidlom v Unii by preto mali
mat’ k dispozicii uc¢elné postupy vymahania
nespornych pohl'adavok v sulade so
zdasadou nediskrimindcie stanovenou v
Clanku 18 Zmluvy o fungovani Eurdpskej
iinie (ZFEU).

Pozmenujuci navrh 15

Navrh nariadenia
Odovodnenie 26

Text predlozeny Komisiou

(26) S cielom ul'ah¢it’ a zabezpecit’ stilad
s tymto nariadenim by ¢lenské Staty mali
urcit’ organy zodpovedné za jeho
presadzovanie, ktoré plnia svoje povinnosti
a ulohy objektivnym a spravodlivym
spdsobom a zabezpecuju rovnaké
zaobchadzanie so sukromnymi podnikmi

a organmi verejnej moci. Tieto organy
presadzovania prava by mali vykonavat’
vySetrovania z vlastnej iniciativy, konat’ na
zéklade staZznosti, priCom by mali byt
okrem iného opravnené ukladat’ sankcie

Pozmenujuci navrh

(26) S cielom ulah¢it’ a zabezpecit stilad
s tymto nariadenim by ¢lenské Staty mali
urCit’ nezavislé organy zodpovedné za jeho
presadzovanie, ktoré plnia svoje povinnosti
a ulohy objektivnym a spravodlivym
spdsobom a zabezpecuju rovnaké
zaobchadzanie so sukromnymi podnikmi

a organmi verejnej moci. Tieto organy
presadzovania prava by mali vykonavat’
vySetrovania z vlastnej iniciativy, konat’ na
zéklade staznosti, vrdatane anonymnych
st’aZnosti alebo ozndameni, pricom by mali
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a pravidelne zverejilovat’ svoje
rozhodnutia. Okrem toho by Clenské Staty
v zaujme ucinnejSieho presadzovania mali
v o najvicSej moznej miere vyuZivat’
digitalne nastroje.

Pozmenujtci navrh 16

Navrh nariadenia
Odovodnenie 27

Text predlozeny Komisiou

(27) S cielom zabezpecit’ jednoduché

a dostupné prostriedky napravy by ¢lenské
Staty mali podporovat’ dobrovolné
vyuzivanie u¢inného a nezévislého
mechanizmu alternativneho rieSenia sporov
na rieSenie platobnych sporov

v obchodnych transakciach.

Pozmenujuci navrh 17

Navrh nariadenia
Odovodnenie 27 a (nové)

byt okrem in¢ho opravnené ukladat’
sankcie a pravidelne zverejiiovat’ svoje
rozhodnutia. Okrem toho by ¢lenské Staty
v zaujme ucinnejsieho presadzovania mali
vyuzZivat’ digitdlne ndstroje, aby ul’ahcili
tento proces. Komisia by mala posudit’,
ako orgdany presadzovania prdava
vykonavaju ulohy, ktoré im boli zverené
tymto nariadenim.

Pozmenujuci navrh

(27) S cielom zabezpecit’ jednoduché

a dostupné prostriedky napravy by ¢lenské
Staty mali podporovat’ dobrovolné
vyuzivanie u¢inného a nezévislého
mechanizmu alternativneho rieSenia sporov
na rieSenie platobnych sporov

v obchodnych transakciach. Clenské $tdty
by mohli urcit’ svoje obchodné a
priemyselné komory za orgdany
zodpovedné za alternativne rieSenie
sporov za predpokladu, Ze preukadzu
nestrannost’ a nezavislost’ od strdn.
Ked’Ze strany moZu zacat’ rokovania s
cielom dosiahnut’ priatel’ské urovnanie
spornych dlhov, takéto urovnania mozZu
zahrriat’ upravu urokov a narokov na
nahradu Skody za predpokladu, Ze su v
sulade so zasadami spravodlivosti a
neprimerane neznevyhodiiuju veritel’a.
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Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 18

Pozmenujuci navrh

(27a) Vzhladom na to, Ze je potrebné
ZvySit’ transparentnost’ a zodpovednost’
pri obchodnych transakciach a v sulade s
ciel’mi podpory zodpovedného financéného
riadenia a spravodlivych obchodnych
postupov je nevyhnutné zaviest’ osobitné
oznamovacie povinnosti pre verejnych
obstaravatel’ ov, ako sa uvadza v ¢lanku 2
ods. 1 smernice 2014/24/EU. Verejni
obstaravatelia by mali kaZdorocne
podavat’ spravy o svojich platobnych
postupoch a poskytovat’ podrobné
informadcie o tom, ako rychlo uskutociiuju
svoje platby. Struktiirovany pristup k
oznamovaniu je potrebny na podporu
vicSej transparentnosti platobnych
postupov a na pomoc pri urcéovani oblasti,
v ktorych sut potrebné zlepSenia.
Oznamovacia povinnost’ by mala zahviat’
gverejiiovanie sum v eurdch vyplatenych v
roznych casovych ramcoch po termine
splatnosti stanovenom v tomto nariadeni.
Podrobné spravy by mali zahviiat’
kategorizdaciu platieb uskutocnenych v
intervaloch 1 aZ 30 dni, 31 aZ 60 dni, 61
az 90 dni a viac ako 90 dni po stanovenej
platobnej lehote a sucast’ou spravy by mal
byt aj priemerny cCas potrebny na
zaplatenie faktury. S cielom zabezpecit’,
aby sa informdcie nepouZivali len na
dodrZiavanie regulacnych predpisov, ale
sluzili aj ako ndstroj verejnej kontroly a
podporovali najlepSie postupy v oblasti
platobnej discipliny, by spravy mali byt’
verejne dostupné a mali by sa predkladat’
v elektronickom formdte prislusnému
organu presadzovania prava ¢lenského
Statu.
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Navrh nariadenia
Odovodnenie 28

Text predlozeny Komisiou

(28) Faktary vedu k vyzvam na zaplatenie
a predstavuju dblezité dokumenty v ret’azci
transakcii na ucel dodavky tovaru

a poskytovania sluzieb, pricom okrem
iného umoznuju stanovenie terminov
splatnosti. Je dolezité podporovat’ systémy,
ktoré poskytuju pravnu istotu, pokial’ ide

o presny datum prijatia faktar dlznikmi,

a to aj v oblasti elektronickej fakturacie,
kde by prijatie faktir mohlo generovat’
elektronické dokazy, a ktoré sa ¢iasto¢ne
riadia ustanoveniami o fakturacii
uvedenymi v smernici Rady 2006/112/ES*
a v smernici Eurdpskeho parlamentu

a Rady 2014/55/EU.

4> Smernica Rady 2006/112/ES

z 28. novembra 2006 o spolo¢nom systéme
dane z pridanej hodnoty (U. v. EU L 347,
11.12.2006, s. 1).

59 Smernica Eurdpskeho parlamentu

a Rady 2014/55/EU zo 16. aprila 2014
o elektronickej fakturacii vo verejnom
obstaravani (U. v. EU L 133, 6.5.2014,
s. 1).

Pozmenujuci navrh

(28) Faktary vedu k vyzvam na zaplatenie
a predstavuju dblezité dokumenty v ret’azci
transakcii na ucel dodavky tovaru

a poskytovania sluzieb, pricom okrem
iného umoziuju stanovenie terminov
splatnosti. Je dolezité podporovat’ systémy,
ktoré poskytuju pravnu istotu, pokial’ ide

o presny datum prijatia faktar dlznikmi,

a to aj v oblasti elektronickej fakturacie,
kde by prijatie faktir mohlo generovat’
elektronické dokazy a takisto poméct’
zlepSit’ dodrZiavanie povinnosti v oblasti
DPH, a ktoré sa Ciasto¢ne riadia
ustanoveniami o fakturacii uvedenymi

v smernici Rady 2006/112/ES*

a v smernici Eurdpskeho parlamentu

a Rady 2014/55/EU.

4 Smernica Rady 2006/112/ES

z 28. novembra 2006 o spolo¢nom systéme
dane z pridanej hodnoty (U. v. EU L 347,
11.12.2006, s. 1).

59 Smernica Eurdpskeho parlamentu

a Rady 2014/55/EU zo 16. aprila 2014
o elektronickej fakturacii vo verejnom
obstaravani (U. v. EU L 133, 6.5.2014,
s. 1).

Pozmenujuci navrh 19

Navrh nariadenia
Odovodnenie 28 a (nové)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

(28a) Postupné zavdadzanie povinnej
elektronickej fakturdcie moZe skratit’ ¢asy
platieb, zvysit’ kontrolu platieb a podporit’

10674/24 mr/ib 17
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Pozmenujuci navrh 20

Navrh nariadenia
Odovodnenie 29

Text predlozeny Komisiou

(29) Na obmedzenie oneskorenych
platieb, zachovanie optimalnych
penaznych tokov, zniZzenie iverového
rizika a zvySenie potencidlu rastu moze
mat’ vyznamny vplyv u€inny pristup
podnikov, najma MSP, k odbornej priprave
v oblasti riadenia uverov a finan¢ne;j
gramotnosti. MSP vSak Casto nemaju
kapacitu na investovanie do takejto
odbornej pripravy, pricom odborna
priprava a vzdelavacie materidly zamerané
na zlepSenie znalosti MSP o sprave Giverov
a faktar su v sucasnosti k dispozicii len vo
vel'mi obmedzenej miere. Preto je vhodné
stanovit, Ze Clenské Staty musia
zabezpecit’, aby bola pre MSP dostupna
odborna priprava v oblasti riadenia iverov
a finan¢nej gramotnosti, a to aj pokial’ ide
o pouZivanie digitalnych nastrojov na
vCasnu realizaciu platieb.

Pozmeniujuci navrh 21

Navrh nariadenia
Odovodnenie 29 a (nové)

prechod MSP na digitilne technologie.
VnutrosStatne organy by mali podporovat’
MSP zabezpecenim primeranej
infraStruktury a podpory.

Pozmenujuci navrh

(29) Na obmedzenie oneskorenych
platieb, zachovanie optimalnych
penaznych tokov, znizenie iverového
rizika a zvySenie potencidlu rastu moze
mat’ vyznamny vplyv u€inny pristup
podnikov, najma mikropodnikov a MSP,
k odbornej priprave v oblasti riadenia
uverov, vrdtane financnych sluZieb,

a finan¢nej gramotnosti. Mikropodniky a
MSP vsak ¢asto nemaju kapacitu na
investovanie do takejto odbornej pripravy,
pricom odborna priprava a vzdelavacie
materidly zamerané na zlepSenie znalosti
mikropodnikov a MSP o sprave uverov

a faktar su v sucasnosti k dispozicii len vo
vel'mi obmedzenej miere. Preto je vhodné
stanovit, Ze je potrebné, aby Clenské Staty
zabezpecili, aby bola pre mikropodniky a
MSP dostupné odborna priprava v oblasti
ndstrojov na spravu faktur, riadenie
uverov vrdtane faktoringu a financnej
gramotnosti, a to aj pokial’ ide o pouZivanie
digitalnych nastrojov na v€asnu realizaciu
platieb a financnych sluZieb.
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Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

(29a) Uznavajuc rozhodujuci vplyv
praktik oneskorenych platieb na
hospodarske prostredie Eurdpskej unie a s
ciel’om posilnit’ transparentnost’,
dodrZiavanie predpisov a najlepsie
postupy by Komisia mala zriadit’
Europske stredisko pre monitorovanie
oneskorenych platieb (d’alej len
wStredisko pre monitorovanie“). Stredisko
pre monitorovanie by malo byt kl'ucovym
prvkom pri monitorovani, analyze a
vymene poznatkov o platobnom sprdavani v
celej Unii, pricom jeho primdrnou
funkciou by bolo monitorovat’ véasné aj
oneskorené platobné postupy,
zhromazd’ovat’ a Sirit’ odborné znalosti,
identifikovat’ najlepSie a potencidlne
Skodlivé postupy a hodnotit’ ucinnost’
organov presadzovania prava v ich
regulacnych ulohdch. Stredisko pre
monitorovanie by sa malo zameriavat’ na
poskytovanie priebeiného poradenstva a
odbornych znalosti Komisii, ktoré su
kl’'ucové pre pochopenie a formovanie
vyvoja platobnych postupov a praktik
oneskorenych platieb v ramci Unie. S
cielom ulahcit’ komplexné
monitorovanie a ucinné fungovanie by
Clenské Staty mali stredisku pre
monitorovanie oznamovat’ zdakladné
informdcie vrdtane zoznamoy tovaru a
sluZieb, na ktoré sa vzt’ahuju osobitné
platobné postupy, suhrnnych udajov 7
prislusnych clankov a podrobnosti o
opatreniach na presadzovanie prava a ich
vysledkoch. Stredisko pre monitorovanie,
ktorému predseda Komisia a ktoré
pozostava 7 vyvaZeného zastupenia
odbornikov a zainteresovanych strdn, by
malo vydavat’ vyrocné spravy, stanoviska
a prispevky tykajiuce sa vykondvania a
presadzovania tohto nariadenia. Vystupy
by mali odrazat’ stav platobnych postupov
a ponukat’ usmernenia a odporucania na
zvySenie ucinnosti a spravodlivosti
regulacného ramca upravujiceho
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Pozmenujtci navrh 22

Navrh nariadenia
Odovodnenie 29 b (nové)

Text predlozeny Komisiou

oneskorené platby.

Pozmenujuci navrh

(29b) S ciel’om posudit’ a zabezpecit’
ucinnost’ tohto nariadenia by Komisia
mala komplexne vyhodnotit’ jeho
vykondvanie a vplyv prostrednictvom
komplexnej spravy. Vzhladom na
dynamicku povahu obchodnych transakcii
a meniace sa trhové podmienky by sprava
mala byt’ kl’ucovym ndstrojom na
pochopenie ucinnosti nariadenia a
urcenie oblasti, v ktorych je potrebné
zlepSenie. Komisia by mala byt’ na
zaklade zisteni spravy pripravena doplnit’
Jju o legislativny navrh, ak sa to povaZuje
za potrebné a vhodné, ¢im sa zabezpedi,
aby nariadenie zostalo relevantné, ucinné
a zosuladené s ciel’om podporovat’
spravodlivé a efektivne platobné postupy v
ramci Unie. Styri roky po nadobudnuti
ucinnosti tohto nariadenia a ndasledne
kaZdé tri roky by preto Komisia mala
predloZit’ Eurépskemu parlamentu a Rade
spravu s ciel’om zachovat’
transparentnost’, posudit’ pokrok a
vykonat’ potrebné upravy nariadenia. V
sprave by sa mal preskumat’ vplyv
rozsahu posobnosti tohto nariadenia so
zameranim na jeho ucinky v konkrétnych
odvetviach a obchodnych modeloch a
poskytnut’ prehlad o tom, ako nariadenie
ovplyviiuje rozmanité obchodné
prostredie. V sprave by sa mal vyhodnotit’
vplyv vykonanych opatreni, najmd tych,
ktoré sa tykaju lehot splatnosti, na
zvySenie penazného toku a likvidity na
trhu, aby sa objasnila prakticka ucinnost’
tychto opatreni pri zlepSovani financnej
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dynamiky. V sprave by sa mala posudit’ aj
ucinnost’ organov presadzovania prava
pri zabezpecovani suladu a rieSeni
platobnych problémov. Dal§im aspektom
spravy by sa mali preskumat’ potencidlne
prinosy zavedenia elektronickej fakturdcie
v celej Unii a jej iiloha pri skrdteni lehot
splatnosti. Na ulahcenie tohto
komplexného hodnotenia by ¢lenské Staty
mali Komisii poskytnut’ potrebné
informdcie vrdtane podrobnosti o
opatreniach na presadzovanie prdva a
vysledkoch. Sprava by mala obsahovat’ aj
posudenie celkového vplyvu tohto
nariadenia na obchodné transakcie a
ucinnosti Eurdpskeho strediska pre
monitorovanie oneskorenych platieb pri
monitorovani platobnych postupov v
ramci Unie.

Pozmenujici navrh 23

Navrh nariadenia
Odovodnenie 30

Text predlozeny Komisiou

(30) Niektoré ustanovenia v tomto
nariadeni suvisia s ustanoveniami smernice
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
2019/633°!. Vzt'ah medzi smernicami
2011/7/EU a (EU) 2019/633 je vysvetleny
v od6vodneniach 17 a 18 a v ¢lanku 3 ods.
1 smernice (EU) 2019/633. Ked’Ze tymto
nariadenim sa nahradza smernica
2011/7/EU, nemali by nim byt dotknuté
pravidla stanovené v smernici (EU)
2019/633 vratane ustanoveni, ktoré sa
vztahujl na platby uskutocnené v ramci
$kolského programu’2, dohody o rozdeleni
hodn6t>® a uréité platby za predaj hrozna,
mustu a vina v inom ako spotrebitel'skom
obale v sektore vinohradnictva

a vinarstva>*, s vynimkou maximalnych
lehot splatnosti tykajacich sa dodavok

Pozmenujuci navrh

(30) Niektoré ustanovenia v tomto
nariadeni suvisia s ustanoveniami smernice
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
2019/633°!. Vzt'ah medzi smernicami
2011/7/EU a (EU) 2019/633 je vysvetleny
v od6vodneniach 17 a 18 a v ¢lanku 3 ods.
1 smernice (EU) 2019/633. Ked’Ze tymto
nariadenim sa nahradza smernica
2011/7/EU, nemali by nim byt dotknuté
pravidla stanovené v smernici (EU)
2019/633 vratane ustanoveni, ktoré sa
vztahujl na platby uskutocnené v rdmci
$kolského programu’2, dohody o rozdeleni
hodn6t>® a urdité platby za predaj hrozna,
mustu a vina v inom ako spotrebitel'skom
obale v sektore vinohradnictva

a vinarstva®*. Toto nariadenie v§ak nebrani
¢lenskym Statom v tom, aby zaviedli alebo
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pol'nohospodarskych a potravinovych
vyrobkov, ktoré nepodliehaju skaze. Toto
nariadenie vSak nebrani ¢lenskym Statom
v tom, aby zaviedli alebo zachovali
vnutrostatne ustanovenia uplatnitel'né

v pol'nohospodarskom a potravinarskom
sektore, ktoré stanovuju prisnejSie platobné
podmienky alebo odlisny vypocet lehot
splatnosti dies a quo, ako aj postupy
overovania a prijimania pre dodavatel'ov
pol'nohospodarskych a potravinovych
vyrobkov, ktoré su pre veritel'a
vyhodnejsie.

31 Smernica Eurépskeho parlamentu a
Rady (EU) 2019/633 zo 17. aprila 2019 o
nekalych obchodnych praktikach vo
vztahoch medzi podnikmi v
pol'nohospodarskom a potravinovom
dodavatel’skom retazci (U. v. EUL 111,
25.4.2019, s. 59).

52 Clanok 23 nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) &. 1308/2013 zo
17. decembra 2013, ktorym sa vytvara
spolo¢nd organizécia trhov

s poI'nohospodarskymi vyrobkami

(U.v. EUL 347,20.12.2013, s. 671).

53 Clanok 172a nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 zo
17. decembra 2013, ktorym sa vytvara
spolo¢né organizacia trhov

s po'nohospodarskymi vyrobkami

(U.v. EUL 347,20.12.2013, s. 671).

34 Clanok 23 nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 zo
17. decembra 2013, ktorym sa vytvara
spolo¢né organizacia trhov

s pol'nohospodarskymi vyrobkami

(U.v. EUL 347, 20.12.2013, s. 671).

Pozmenujuci navrh 24

Navrh nariadenia

zachovali vnuatrostatne ustanovenia
uplatnitelné v pol'nohospodarskom

a potravinarskom sektore, ktoré stanovuji
prisnejsie platobné podmienky alebo

odlisny vypocet lehot splatnosti dies a quo,

ako aj postupy overovania a prijimania pre
dodévatel'ov pol'nohospodarskych

a potravinovych vyrobkov, ktoré su pre
veritel'a vyhodnejsie.

3! Smernica Eurépskeho parlamentu a
Rady (EU) 2019/633 zo 17. aprila 2019 o
nekalych obchodnych praktikach vo
vztahoch medzi podnikmi v
pol'nohospodarskom a potravinovom
dodavatel'skom retazci (U. v. EUL 111,
25.4.2019, s. 59).

52 Clanok 23 nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) &. 1308/2013 zo
17. decembra 2013, ktorym sa vytvara
spolo¢né organizécia trhov

s poI'nohospodarskymi vyrobkami

(U.v. EUL 347,20.12.2013, s. 671).

53 Clanok 172a nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 zo
17. decembra 2013, ktorym sa vytvara
spolo¢né organizacia trhov

s pol'nohospodarskymi vyrobkami

(U.v. EUL 347,20.12.2013, s. 671).

34 Clanok 23 nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 zo
17. decembra 2013, ktorym sa vytvara
spolo¢né organizacia trhov

s pol'nohospodarskymi vyrobkami

(U.v. EU L 347,20.12.2013, 5. 671).

Odovodnenie 31
10674/24 mr/ib 22
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Text predlozeny Komisiou

(31) Ciel'om tohto nariadenia je boj proti
oneskorenym platbam v obchodnych
transakciach v zaujme zabezpecenia
riadneho fungovania vnatorného trhu,

a tym aj podpora konkurencieschopnosti
podnikov, a to naymd MSP. Tieto ciele nie
je mozné uspokojivo dosiahnut’ na urovni
¢lenskych Statov, pretoze uplatiiovanie
vnutroStatnych rieseni by pravdepodobne
viedlo k neexistencii jednotnych pravidiel,
fragmentacii jednotného trhu a vys$Sim
nakladom pre spolo¢nosti obchodujuce
cezhranic¢ne. Tieto ciele mozno preto lepSie
dosiahnut’ na tirovni Unie. Unia preto moze
prijat’ opatrenia v stlade so zdsadou
subsidiarity podl'a ¢lanku 5 Zmluvy

o Europskej tnii. V stilade so zédsadou
proporcionality podl'a uvedeného ¢lanku
toto nariadenie neprekracuje rdmec
nevyhnutny na dosiahnutie tychto ciel'ov.

Pozmenujuci navrh 25

Navrh nariadenia
Odovodnenie 32

Text predlozeny Komisiou

(32) S cielom poskytnut’ vSetkym
prisluSnym aktérom dostatocny ¢as na
zavedenie opatreni potrebnych na
dosiahnutie suladu s tymto nariadenim by
sa jeho uplatiiovanie malo odlozit’. Aby sa
vSak zabezpecila lepSia ochrana veritelov,
obchodné transakcie, ktoré sa maji uhradit’
po datume nadobudnutia uc¢innosti tohto
nariadenia, podliehaju jeho ustanoveniam,
a to aj v pripade, Ze prislusna zmluva bola
podpisana pred datumom zacatia jeho

Pozmenujuci navrh

(31) Ciel'om tohto nariadenia je boj proti
oneskorenym platbam v obchodnych
transakciach v zdujme zabezpecenia
riadneho fungovania vnatorného trhu,

a tym aj podpora konkurencieschopnosti
podnikov, a to naymé mikropodnikov a
MSP. Tieto ciele nie je mozné uspokojivo
dosiahnut’ na trovni ¢lenskych statov,
pretoze uplatiiovanie vnutrostatnych rieSeni
by pravdepodobne viedlo k neexistencii
jednotnych pravidiel, fragmentacii
jednotného trhu a vys$im nakladom pre
spolo¢nosti obchodujuce cezhranic¢ne.
Tieto ciele mozno preto lepSie dosiahnut’
na trovni Unie. Unia preto moZe prijat’
opatrenia v sulade so zdsadou subsidiarity
podla ¢lanku 5 Zmluvy o Eurdpskej tnii.
V stilade so zasadou proporcionality podl'a
uvedeného ¢lanku toto nariadenie
neprekracuje ramec nevyhnutny na
dosiahnutie tychto cielov.

Pozmenujuci navrh

(32) S cielom poskytnut’ vetkym
prisluSnym aktérom dostatocny ¢as na
zavedenie opatreni potrebnych na
dosiahnutie suladu s tymto nariadenim by
sa jeho uplatiiovanie malo odlozit’. Aby sa
vSak zabezpecila lepSia ochrana veritel'ov,
obchodné transakcie, ktoré sa maj uhradit’
po datume nadobudnutia uc¢innosti tohto
nariadenia, podliehaju jeho ustanoveniam,
a to aj v pripade, ze prislusna zmluva bola
podpisana pred datumom zacatia jeho
uplatiovania. V pripade mikropodnikov,
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uplatilovania. ktoré celia najvicSim problémom v
suvislosti s peitaZnym tokom, by sa
uplatiiovanie tohto nariadenia v
pripadoch, ked’ su dlZnikmi, malo odloZit’

Vv s

o d’alSich 12 mesiacov.

Pozmenujtci navrh 26

Navrh nariadenia
Clanok 1 — odsek - 1 (novy)

Text predlozeny Komisiou

-1.

Pozmenujuci navrh

podnikov a najmd MSP.

Pozmeniujuci navrh 27

Navrh nariadenia
Clanok 1 — odsek 3 — pismeno b

Text predlozeny Komisiou

b)  platby vykonané ako ndhrada Skody b)
vrdtane platieb od poist’ovni,

Pozmenujuci navrh 109

Navrh nariadenia
Clanok 1 — odsek 3 — pismeno ¢ a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh

platby vykonané ako nahrada Skody;

Pozmenujuci navrh

Ciel’om tohto nariadenia je boj proti
oneskorenym platbam v obchodnych
transakcidch s cielom zabezpecit’ riadne
Jfungovanie vnutorného trhu, a tym
podporit’ konkurencieschopnost’
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Pozmenujici navrh 28

Navrh nariadenia
Clanok 1 — odsek 3 — pododsek 1 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 29

Navrh nariadenia
Clanok 1 — odsek 4

Text predlozeny Komisiou

4. S vynimkou ¢lanku 3 ods. 1 nie st
tymto nariadenim dotknuté ustanovenia
smernice (EU) 2019/633.

Pozmenujuci navrh 30

ca) Platby vyplyvajuce z nakupov,
predajov, dodavok, komisiondrskych alebo
sprostredkovatel’skych operdcii, ktoré
prispievaju k vyrobe knih, ako aj za
dodavku papiera a iného spotrebného
materidalu uréeného na tlac, viazanie
alebo vydavanie knih v ich osobitnom
postaveni ako kulturnych produktov
dlhodobej spotreby, kde platobné
podmienky budu definované dohodou
medzi dotknutymi stranami.

Pozmenujuci navrh

Bez ohladu na pismeno b) sa toto
nariadenie vit'’ahuje na platby
uskutocnené ako plnenie zavizkov
vyplyvajucich z poistnych zmluv.

Pozmenujuci navrh

4.  Tymto nariadenim nie su dotknuté
ustanovenia smernice (EU) 2019/633.
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Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 1 —bod - 1 (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 31

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 1 — bod 2

Text predlozeny Komisiou

2. ,organ verejnej moci® je akykol'vek
verejny obstaravatel’ v zmysle vymedzenia
v &lanku 6 bode 1 smernice 2014/23/EU,

v ¢lanku 2 ods. 1 bode 1 smernice
2014/24/EU alebo v &lanku 3 ods. 1
smernice 2014/25/EU;

Pozmenujuci navrh 32

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 1 —bod 3

Text predlozeny Komisiou

3.  ,oneskorend platba“ je platba, ktora
sa neuskutocnila v zmluvnej alebo
zékonnej lehote splatnosti stanovene;j

v ¢lanku 3;

Pozmenujuci navrh

-1. ,,obchodné transakcie* su
transakcie medzi podnikmi alebo medzi
podnikmi a organmi verejnej moci, ktoré
vedu k dodavke tovaru alebo k
poskytnutiu sluZieb za odplatu;

Pozmenujuci navrh

2. ,organ verejnej moci® je akykol'vek
verejny obstaravatel’ v zmysle vymedzenia
v ¢lanku 6 bode 1 smernice 2014/23/EU,

v ¢lanku 2 ods. 1 bode 1 smernice
2014/24/EU alebo v &lanku 3 ods. 1
smernice 2014/25/EU bez ohl’adu na
predmet alebo hodnotu zmluvy;

Pozmenujuci navrh

3.  ,oneskorend platba“ splatnej sumy je
platba, ktora sa neuskutocnila v zmluvne;j
alebo zékonnej lehote splatnosti stanovenej
v ¢lanku 3;
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Pozmenujuci navrh 33

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 1 —bod 7

Text predlozeny Komisiou

7.  ,,postup prijimania alebo overovania‘“
je postup na zabezpecenie suladu dodaného
tovaru alebo poskytnutych sluzieb

s poziadavkami zmluvy;

Pozmenujuci navrh 34

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 1 —bod 8

Text predlozeny Komisiou

8. ,,dlznik* je akakol'vek fyzicka alebo
pravnicka osoba alebo akykol'vek organ
verejnej moci, ktory je povinny uhradit’
platbu za dodany tovar alebo za poskytnutu
sluzbu;

Pozmenujuci navrh 35

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 1 —bod 9

Pozmenujuci navrh
7.  ,,postup prijimania alebo overovania‘“
je postup na zabezpecenie suladu dodaného
tovaru alebo poskytnutych sluzieb
s poziadavkami zmluvy, ako aj overovanie
spravnosti a suladu faktury, ako aj
overenie spravnosti faktury a jej suladu s
tymito poZiadavkami;

Pozmenujuci navrh

8. ,,dlZnik* je akakol'vek fyzicka alebo
pravnicka osoba alebo akykol'vek organ
verejnej moci, ktory je povinny uhradit’
platbu za dodany tovar alebo tovar, ktory
md byt’ dodany, alebo za poskytnuti
sluzbu alebo sluzbu, ktora ma byt
poskytnutd;
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Text predlozeny Komisiou

9. ,yveritel* je akdkol'vek fyzicka alebo

pravnicka osoba alebo akykol’vek orgdn

verejnej moci, ktory dlznikovi dodal tovar

alebo poskytol sluzby.

Pozmenujtci navrh 36

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 1 —bod 9 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmeniujuci navrh 37

Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 1 —bod 9 b (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 38

Pozmenujuci navrh

9. ,yveritel* je akdkol'vek fyzicka alebo
pravnicka osoba, ktord diZnikovi dodala
alebo je povinna dodat’ tovar alebo ktora
dlznikovi poskytla alebo je povinnd
poskytnut’ sluzby.

Pozmenujuci navrh

9a. ,velky podnik* je podnik v zmysle
Jeho vymedzenia v ¢lanku 3 ods. 4
smernice 2013/34/EU;

Pozmenujuci navrh

9b. ,tovar dlhodobej spotreby“ je tovar
v dribe maloobchodnika, a to od
skutocného dodania vyrobcom alebo
vel’koobchodnikom po konecny
maloobchodny predaj, v priemere viac ako
60 dni;
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Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 1 —bod 9 ¢ (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujtci navrh 94
Navrh nariadenia
Clanok 2 — odsek 1 —bod 9 d (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmeniujuci navrh 39

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1.  V pripade obchodnych transakcii
nesmie lehota splatnosti presiahnut’ 30
kalendarnych dni odo diia dorucenia
faktary alebo rovnocennej vyzvy na
zaplatenie dlZnikom za predpokladu, ze

dlZnik prijal tovar alebo sluzby. Této lehota

sa vzt'ahuje tak na transakcie medzi
podnikmi, ako aj na transakcie medzi
organmi verejnej moci a podnikmi.

Rovnaka lehota splatnosti sa uplatiiuje aj

Pozmenujuci navrh

9c. ,sezonny tovar je tovar, po ktorom
sa pravidelne v urcitych obdobiach alebo
obdobiach roka vyrazne zvySuje dopyt;

Pozmenujuci navrh

9d. , KniZny ret’azec* su vietci aktéri a
dodavatelia zapojeni do procesu vyroby a
predaja knih v papierovej alebo digitalnej
podobe, a najmd aktéri posobiaci

v kniZnom priemysle (autor, vydavatel’,
tlaciaren, distributor, knihkupectvo) a ich
dodavatelia.

Pozmenujuci navrh

1. V pripade obchodnych transakcii
nesmie lehota splatnosti presiahnut’ 30
kalendarnych dni odo diia dorucenia
faktary alebo rovnocennej vyzvy na
zaplatenie dlZnikom za predpokladu, ze
dlZnik prijal tovar alebo sluzby v silade so
zmluvnou dohodou. V pripade, Ze datum
dorucenia faktury alebo rovnocennej
vyzvy na uhradu je neurcity, lehota
splatnosti nesmie presiahnut’ 30
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na pravidelné a nepravidelné doddvanie
pol’nohospodarskych a potravinovych
vyrobkov, ktoré nepodliehaju skaze, ako
sa uvadza v ¢lanku 3 ods. 1 pism. a) bode
i) druhej zarazke a v ¢lanku 3 ods. 1 pism.
a) bode ii) druhej zardazke smernice (E U)
2019/633, pokial’ ¢lenské Stdty nestanovia
pre takéto vyrobky kratSiu lehotu
splatnosti.

Pozmenujtici navrh 40

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmeniujuci navrh 41

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 1 b (novy)

Text predlozeny Komisiou

kalenddrnych dni od datumu prijatia
tovaru alebo sluzby. Tato lehota sa
vzt'ahuje tak na transakcie medzi
podnikmi, ako aj na transakcie medzi
organmi verejnej moci a podnikmi.

Pozmenujuci navrh

la. 'V pripade obchodnych transakcii
medzi podnikmi, ak je to vyslovne
dohodnuté v zmluve, sa lehota splatnosti
uvedend v odseku 1 moe predl3it’ a3 na
60 kalenddrnych dni.

Pozmenujuci navrh

1b. Odchylne od odseku 1 sa v pripade
obchodnych transakcii medzi podnikmi na
nakup tovaru dlhodobej spotreby alebo
sezonneho tovaru lehota moZe splatnosti
predlZit na 120 kalenddrnych dni odo diia
dorucenia faktury alebo rovnocennej
vyzvy na zaplatenie dlZnikom za
predpokladu, Ze dlZnik prevzal tovar.

Pred datumom zacatia uplatiiovania tohto
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Pozmenujuci navrh 42

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Postup prijimania alebo overovania

moze byt vynimocne stanoveny vo
vnutroStatnom prave len vtedy, ak je to
nevyhnutne potrebné vzhl'adom na
osobitnu povahu tovaru alebo sluzieb.
V takom pripade sa v zmluve opiSu
podrobnosti postupu prijimania alebo
overovania vratane jeho trvania.

Pozmenujuci navrh 43

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 3

nariadenia Komisia prijme a uverejni
technicku usmeriiovaciu dokumentdaciu
tykajucu sa praktickych podrobnosti
uplatiiovania tohto odseku, pokial’ ide o
tovar, na ktory sa vzt'ahuje vymedzenie
pojmu tovaru dlhodobej spotreby
stanovené v ¢lanku 2 ods. 9b a
vymedzenie pojmu sezonneho tovaru
stanovené v ¢lanku 2 ods. 9c. Takdto
dokumentdacia s technickymi
usmerneniami sa zaoberd najmd
rozdielnymi platobnymi postupmi
zavedenymi roznymi hospodarskymi
subjektmi, ktoré predstavuju riziko
fragmentdcie vnutorného trhu.

Pozmenujuci navrh

2. Postup prijimania alebo overovania,
ktorym sa ma zabezpecit’ sulad tovaru
alebo sluZieb so zmluvou, moze byt
stanoveny vo vnutroStatnom prave vtedy,

ak je to nevyhnutne potrebné vzh'adom na

osobitni povahu tovaru alebo sluzieb.
V takom pripade sa v zmluve opiSu
podrobnosti postupu prijimania alebo
overovania vratane jeho trvania.
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Text predlozeny Komisiou

3. Ak savzmluve stanovuje postup
prijimania alebo overovania v stlade

s odsekom 2, maximalne trvanie tohto
postupu nesmie presiahnut’ 30
kalendarnych dni odo dna prijatia tovaru
alebo sluzieb dlznikom, a to aj vtedy, ak sa
takyto tovar dodal alebo sluzby poskytli
pred vystavenim faktury alebo rovnocenne;j
vyzvy na zaplatenie. V tom pripade dlznik
zacne postup prijimania alebo overovania
ihned’ po prevzati tovaru a/alebo sluzieb,
ktoré su predmetom obchodnej transakcie,
od veritel'a. Lehota splatnosti nesmie
presiahnut’ 30 kalendarnych dni od
uskutocnenia takéhoto postupu.

Pozmenujuci navrh 44

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 4

Text predlozeny Komisiou

4.  Lehota splatnosti stanovena v odseku
1 je maximalna lehota splatnosti a nie je
nou dotknuta kratsia lehota, ktora moze
byt’ stanovena vo vnutrostatnom prave.

Pozmenujuci navrh 45

Navrh nariadenia
Clanok 3 — odsek 4 a (novy)

Pozmenujuci navrh

3. Ak sa v zmluve stanovuje postup
prijimania alebo overovania v stlade

s odsekom 2, na ucely tohto nariadenia
nesmie maximalne trvanie tohto postupu
presiahnut’ 30 kalendarnych dni odo dna
prijatia tovaru alebo sluzieb dlznikom, a to
aj vtedy, ak sa takyto tovar dodal alebo
sluzby poskytli pred vystavenim faktary
alebo rovnocennej vyzvy na zaplatenie.
V tom pripade dlznik za¢ne postup
prijimania alebo overovania ihned’ po
prevzati tovaru a/alebo sluzieb, ktoré su
predmetom obchodnej transakcie, od
veritel'a. Lehota splatnosti nesmie
presiahnut’ 30 kalendarnych dni od
ukoncenia takéhoto postupu alebo od
dorucenia faktury alebo rovnocennej
Ziadosti o platbu, ak sa takdto Ziadost’
uskutocni neskor.

Pozmenujuci navrh

4.  Lehota splatnosti stanovena

v odsekoch 1, 1a a 1b je maximalna lehota
splatnosti a nie je nou dotknuta kratSia
lehota, ktora moZe byt stanovena vo
vnutroStatnom prave.
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Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 46

Navrh nariadenia
Clanok 5 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1. 'V pripade oneskorenej platby je
dlZnik povinny zaplatit’ Grok z omeSkania
s vynimkou pripadov, ked’ dlznik za dané

oneskorenie platby nenesie zodpovednost'.

Pozmeniujuci navrh 47

Navrh nariadenia
Clanok 5 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. Veritel’ sa nemoze vzdat’ svojho

Pozmenujuci navrh

4a. Clenské §tity zavedii vhodné
opatrenia na zlepSenie platobnych
postupov verejnych organov voci
podnikom. V tejto suvislosti ¢lenské Staty
gvaZia zavedenie opatreni na zabezpecenie
toho, aby podnik, ktory je veritel’'om v
zmysle clanku 2 ods. 9, mohol na Ziadost’
adresovanu orgdnu verejnej moci, ktory
nezaplatil diZnu sumu v maximdalnej
lehote splatnosti stanovenej v odseku 1,
ziskat’ zapocitanie dlZnej sumy s
akoukol’vek dlZnou sumou, ktorti ma
veritel’ voci tomu istému orgdanu verejnej
moci.

Pozmenujuci navrh

1. V pripade oneskorenej platby dlZznik
zaplati Grok z omeskania veritel’ ovi

s vynimkou pripadov, ked’ dlznik za dané
oneskorenie platby nenesie zodpovednost'.

Pozmenujuci navrh

3. Veritel’ sa nemoze vzdat’ svojho
prava na urok z omeskania, ak je dlZnikom

10674/24
PRILOHA

mr/ib 33
GIP.INST SK



prava na urok z omeskania.

Pozmenujtici navrh 48

Navrh nariadenia
Clanok 5 — odsek 6 — avodna ¢ast’

Text predlozeny Komisiou

6. Ak st splnené podmienky stanovené

v odseku 2, urok z omeskania zaCina
plynut’ od poslednej z tychto udalosti:

a)  prijatie faktury alebo rovnocennej
vyzvy na zaplatenie dlZnikom;

b)  prijatie tovaru alebo sluZieb
dliZnikom.

Pozmenujuci navrh 49

Navrh nariadenia
Clanok 5 — odsek 7

Text predlozeny Komisiou

7. Urok z omeskania nabieha a3 do
zaplatenia splatnej sumy.

Pozmenujuci navrh 50

Navrh nariadenia
Clanok 8 — odsek 1

organ verejnej moci alebo vel’ky podnik.

Pozmenujuci navrh

6. Ak st splnené podmienky stanovené
v odseku 2, urok z omeskania zaCina
plynut’ odo diia nasledujiiceho po uplynuti
lehoty splatnosti stanovenej v zmluve
alebo zdkonnej lehoty splatnosti uvedenej
v Clanku 3.

Pozmenujuci navrh

7. Urok z omeskania narastd, pokym
veritel’ nedostane zaplatenu dlZnit sumu.
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Text predlozeny Komisiou

1. Ak satrok z omeSkania stane
splatnym v stlade s ¢lankom 5, dlznik
automaticky dlhuje veritel'ovi pausalnu
nahradu za naklady na vymahanie, ktorej
vyska zodpoveda pausalnej sume 50 EUR
za kazdu jednotliva obchodnt transakciu.

Pozmenujuci navrh 51

Navrh nariadenia
Clanok 8 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Pau$éalnu ndhradu uvedenu v odseku
1 plati dlZnik veritel'ovi ako ndhradu za
vlastné naklady veritel'a na vymahanie bez
potreby upomienky.

Pozmenujuci navrh 52

Navrh nariadenia
Clanok 8 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. Veritel’ sa nem6ze vzdat’ svojho
prava ziskat’ pauSalnu nadhradu stanovent
v odseku 1.

Pozmenujuci navrh

1. Ak saurok z omeskania stane
splatnym v stlade s ¢lankom 5, dlznik
automaticky dlhuje veritel'ovi pausalnu
nahradu poplatku za naklady na
vymahanie, ktorej vyska zodpoveda
pausalnej sume 50 EUR za kazda
jednotliva obchodnu transakciu s hodnotou
od0do1500EUR, 100 EUR za kaZdu
jednotlivi obchodnu transakciu s
hodnotou od 1501 do 15 000 EUR a
150 EUR za kaZdu jednotlivii obchodnu
transakciu nad 15 000 EUR.

Pozmenujuci navrh

2. Pau$éalnu ndhradu uvedenu v odseku
1 plati dlZnik veritel'ovi ako ndhradu za
vlastné naklady veritel'a na vymahanie.

Pozmenujuci navrh

3. Veritel’ sa nemoze vzdat’ svojho
prava ziskat’ pauSalnu nadhradu stanovent
v odseku 1, ak je dlZnikom organ verejnej
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Pozmenujtci navrh 53

Navrh nariadenia
Clanok 9 — nazov

Text predlozeny Komisiou

Neplatné zmluvné podmienky a praktiky

Pozmenujici navrh 54

Navrh nariadenia
Clanok 9 — odsek 1 — avodna ¢ast’

Text predlozeny Komisiou

1.  Neplatné su tieto zmluvné

podmienky a praktiky:

Pozmenujuci navrh 55

Navrh nariadenia
Clanok 9 — odsek 1 — pismeno b a (nové)

Text predlozeny Komisiou

moci alebo vel’ky podnik.

Pozmenujuci navrh

Zikaz urcitych zmluvnych podmienok
a praktik

Pozmenujuci navrh

1. Tieto zmluvné podmienky a praktiky
st neplatné a v kaZdom pripade by su
zakdazané:

Pozmenujuci navrh
ba) vylucenie alebo obmedzenie prdva
veritel’a na:

i)  postupenie uveru tretim strandm na
ucel pristupu k finanénym sluzbdam;
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Pozmenujuci navrh 56

Navrh nariadenia
Clanok 9 — odsek 1 — pismeno d

Text predlozeny Komisiou

d)  amyselné odd’al’ovanie alebo
zabranenie okamihu odoslania faktiry.

Pozmenujuci navrh 57

Navrh nariadenia
Clanok 9 — odsek 1 — pismeno d a (nové)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 58

Navrh nariadenia
Clanok 9 — odsek 1 — pismeno d b (nové)

Text predlozeny Komisiou

ii)  pouiitie exekucného platobného
rozkazu vydaného sudom;

Pozmenujuci navrh

d) zabranenie alebo odd’al’ovanie
okamihu odoslania faktary diZnikom.

Pozmenujuci navrh
da) zdkaz, vylucenie alebo obmedzenie

postupenia pohladadvok prislusnej
financnej institucii;

Pozmenujuci navrh

db) pouZivanie platobnych prostriedkov,

ktoré menia platobné podmienky.
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Pozmenujuci navrh 59

Navrh nariadenia
Clanok 11 — nazov

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
Transparentnost’ Transparentnost’ a zvySovanie
informovanosti

Pozmenujici navrh 60

Navrh nariadenia
Clanok 11 — odsek 2 a (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

2a. Clenské $taty v pripade potreby
vyuziju odborné publikdcie, propagacné
kampane Ci iné vhodné prostriedky na
ZvySenie informovanosti podnikov o
existencii prostriedkov ndpravy pri
oneskorenych platbach.

Pozmenujuci navrh 61

Navrh nariadenia
Clanok 12 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
1. Zapredpokladu, Ze dlh alebo konanie 1. Zapredpokladu, Ze dlh alebo konanie
nie su sporné, veritelia ziskaji do 90 nie su sporné, veritelia ziskaji do 60
kalendarnych dni od podania zaloby na kalendarnych dni od podania zaloby na
sude alebo od podania na inom prisluSnom sude alebo od podania na inom prisluSnom
organe vykonatelny titul, a to aj organe vykonatelny titul, a to aj
prostrednictvom zrychleného postupu a bez prostrednictvom zrychleného postupu a bez
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ohl'adu na vysku dlhu.

Pozmenujtci navrh 62

Navrh nariadenia
Clanok 12 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. Tento ¢lanok sa uplatituje bez toho,
aby tym boli dotknuté ustanovenia
nariadenia (ES) ¢. 1896/2006.

Pozmenujici navrh 63

Navrh nariadenia
Clanok 13 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1.  Kazdy ¢lensky §tat ur¢i jeden alebo
viacero organov zodpovednych za
presadzovanie tohto nariadenia (d’alej len
,,0rgan presadzovania prava®).

Pozmenujuci navrh 64

Navrh nariadenia
Clanok 13 — odsek 1 a (novy)

ohl'adu na vysku dlhu.

Pozmenujuci navrh

3. Tento ¢lanok sa uplatituje bez toho,
aby tym boli dotknuté ustanovenia
nariadenia (ES) €. 1896/2006 a nariadenia
(ES) ¢. 861/2007.

Pozmenujuci navrh

1.  Kazdy ¢lensky §tat ur¢i jeden alebo
viacero organov zodpovednych za
presadzovanie tohto nariadenia (d’alej len
,»organ presadzovania prava‘“) a bez
zbytoéného odkladu ich ozndmi Komisii.
Clenské $taty poskytnii orgdnom
primerané Pudské, technické a financéné
zdroje, aby mohli ucinne vykonavat’ svoje
ulohy a vyuZivat’ svoje pravomoci.
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Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 65

Navrh nariadenia
Clanok 13 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Organy presadzovania prava

v pripade potreby prijmu opatrenia
potrebné na zabezpecenie dodrzania lehot
splatnosti.

Pozmeniujuci navrh 66

Navrh nariadenia
Clanok 13 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. Organy presadzovania prava ucinne
spolupracuju navzajom a s Komisiou

a poskytuja si vzdjomna pomoc pri
vySetrovaniach, ktoré majl cezhrani¢ny
rozmer.

Pozmenujuci navrh 67

Pozmenujuci navrh

la. Organy presadzovania prdva su
nezavislé od inych orgdanov verejnej moci
vrdtane tych, ktoré su zapojené do
postupov verejného obstardvania.

Pozmenujuci navrh

2. Organy presadzovania prava

v pripade potreby prijmu primerané
opatrenia potrebné na zabezpecenie
dodrzania lehot splatnosti.

Pozmenujuci navrh

3. Organy presadzovania prava ucinne
spolupracuju navzajom a s Komisiou

a poskytuju si vzdjomna pomoc pri
vySetrovaniach, ktoré majli cezhrani¢ny
rozmer. Komisia ul’ahcuje ucinnu
spoluprdacu orgdanov presadzovania prava.
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Navrh nariadenia
Clanok 13 — odsek 3 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujici navrh 68

Navrh nariadenia
Clanok 13 — odsek 5

Text predlozeny Komisiou

5. Organy presadzovania prava postupia

dorucené st'aznosti tykajlce sa
oneskorenych platieb v odvetvi
pol'nohospodarstva a potravindrstva

prisluSnym orgdnom presadzovania prava

podl'a smernice (EU) 2019/633.

Pozmeniujuci navrh 69

Navrh nariadenia
Clanok 13 — odsek 5 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh

3a. Organy presadzovania prava
gverejnia suhrnné informdcie o pocte
staZnosti podanych proti podnikom a
orgdanom verejnej moci z dovodu
porulenia ¢lanku 3 tohto nariadenia.

Pozmenujuci navrh

5. Orgény presadzovania prava v
ndleZitych pripadoch postipia dorucené
staznosti tykajuce sa oneskorenych platieb
v odvetvi pol'nohospodarstva

a potravinarstva prisluSnym organom
presadzovania prava podl'a smernice (EU)
2019/633.

Pozmenujuci navrh

S5a. Tento clanok sa uplatiiuje bez toho,
aby tym boli dotknuté ustanovenia
nariadeni (ES) 805/2004, (ES) 1896/2006,
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Pozmenujtci navrh 70

Navrh nariadenia
Clanok 14 — odsek 1 — @ivodna ¢ast’

Text predlozeny Komisiou

1. Organy presadzovania prava musia
mat’ potrebné zdroje a odborné znalosti na
plnenie svojich povinnosti a musia mat’
tieto pravomoci:

Pozmenujuci navrh 71

Navrh nariadenia
Clanok 14 — odsek 1 — pismeno d

Text predlozeny Komisiou

d)  pravomoc prijimat’ rozhodnutia,

v ktorych sa konsStatuje porusenie tohto
nariadenia a ktorymi sa od dlZnika
vyZaduje, aby zaplatil irok z omeskania,
ako sa stanovuje v ¢lanku 5, alebo ktorymi
sa od dlZnika vyZaduje, aby poskytol
veritel'ovi ndhradu, ako sa stanovuje

v Clanku 8;

Pozmenujuci navrh 72

Navrh nariadenia
Clanok 14 — odsek 1 — pododsek 1 a (novy)

(ES) 861/2007 a (EU) 1215/2012.

Pozmenujuci navrh

1. Organy presadzovania prava musia
mat’ potrebné ludské, financéné a
technické zdroje a odborné znalosti na
ucinné plnenie svojich povinnosti a musia
mat’ tieto pravomoci:

Pozmenujuci navrh

d)  pravomoc prijimat’ rozhodnutia,

v ktorych sa konstatuje porusenie tohto
nariadenia a ktorymi sa od dlZnika
vyZaduje, aby zaplatil irok z omeskania,
ako sa stanovuje v ¢lanku 5, alebo ktorymi
sa od dlznika vyZaduje, aby poskytol
veritel'ovi ndhradu, ako sa stanovuje

v ¢lanku 8, alebo oboje;
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Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 73

Navrh nariadenia
Clanok 14 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. Clenské staty o tychto pravidlach

a opatreniach [do .../bezodkladnel
informuji Komisiu a bezodkladne jej
oznamia kazdu nasledujicu zmenu, ktora
ich ovplyvni.

Pozmenujuci navrh 74

Navrh nariadenia
Clanok 15 — odsek 3

Text predlozeny Komisiou

3. Ak o to staiovatel’ poZiada, organ
presadzovania prava prijme potrebné
opatrenia na primeranu ochranu totoZnosti
stazovatel'a. Stazovatel’ urci vSetky
informécie, v pripade ktorych ziada

o zachovanie dovernosti.

Pozmenujuci navrh

Komisia posudi, ako organy
presadzovania prdava vykondvaju vSetky
ulohy, ktoré im boli zverené tymto
nariadenim.

Pozmenujuci navrh

3. Clenské staty o tychto pravidlach

a opatreniach [bez zbytocného odkladu a v
kaZdom pripade najneskor 12 mesiacov od
nadobudnutia ucinnosti tohto nariadenial
informuji Komisiu a bezodkladne jej
oznamia kazdu nasledujicu zmenu, ktora
ich ovplyvni.

Pozmenujuci navrh

3. Orgén presadzovania prava prijme
potrebné opatrenia na primeranti ochranu
totoznosti stazovatel'a. Stazovatel’ moze
organu presadzovania prava podat’
st’aZnost’ anonymne alebo urcit’ vietky
informacie, v pripade ktorych ziada

o zachovanie dovernosti.
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Pozmenujuci navrh 75

Navrh nariadenia
Clanok 15 — odsek 4

Text predlozeny Komisiou

4.  Organ presadzovania prava, ktorému
je dorucena st’aznost’, informuje
stazovatel'a v primeranej lehote po jej
doruceni o tom, aké kroky zamysl'a

v nadvédznosti na staznost’ prijat’.

Pozmenujuci navrh 76

Navrh nariadenia
Clanok 15 — odsek 5

Text predlozeny Komisiou

5. Ak sa organ presadzovania prava
domnieva, ze neexistuju dostato¢né dovody
na to, aby v stvislosti so st'aznost'ou konal,
informuje st'azovatela v primeranej lehote
po doruceni staznosti o dovodoch svojho
rozhodnutia.

Pozmeniujuci navrh 77

Navrh nariadenia
Clanok 15 — odsek 6

Text predlozeny Komisiou

6. Ak organ presadzovania prava usudi,
ze existuju dostatocné dovody na to, aby
v suvislosti so staznost'ou konal,

Pozmenujuci navrh

4.  Organ presadzovania prava, ktorému
je dorucena st’aznost’, informuje
stazovatel'a do 30 dni po jej doruceni

o tom, aké kroky zamysla v nadviznosti na
staznost’ prijat’.

Pozmenujuci navrh

5. Ak sa organ presadzovania prava
domnieva, ze neexistuju dostato¢né dovody
na to, aby v stvislosti so st'aznost'ou konal,
informuje st'azovatela do 30 dni po
doruceni st'aznosti o dovodoch svojho
rozhodnutia.

Pozmenujuci navrh

6. Ak organ presadzovania prava usudi,
ze existuju dostatocné doévody na to, aby
v suvislosti so staznost’ou konal, do 90 dni
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v primeranej lehote zatne, vykona
a uzavrie vysetrovanie st'aznosti.

Pozmenujuci navrh 78

Navrh nariadenia
Clanok 15 — odsek 7 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujici navrh 79

Navrh nariadenia
Clanok 16 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou

1.  Bez toho, aby bolo dotknuté pravo

veritel'ov podavat’ staznosti podl'a ¢lanku

15 a povinnosti a pravomoci organov

presadzovania prava stanovené v ¢lankoch

13, 14 a 15, clenské Staty podporuji
dobrovol'né vyuzivanie u¢innych

a nezavislych mechanizmov alternativneho

rieSenia Sporov na urovnavanie sporov
medzi dlZznikmi a veriteI'mi.

po doruceni staZnosti zacne, vykona
a uzavrie vysetrovanie staznosti.

Pozmenujuci navrh

7a. Komisia spristupni organom
presadzovania prava v ¢lenskych $tatoch
Standardny formular st'aZnosti EU.

Pozmenujuci navrh

1.  Bez toho, aby bolo dotknuté pravo
veritel'ov podavat’ staznosti podl'a lanku
15 a povinnosti a prdvomoci organov
presadzovania prava stanovené v ¢lankoch
13, 14 a 15, ¢lenské Staty podporuja
dobrovol'né vyuzivanie u¢innych

a nezavislych mechanizmov alternativneho
rieSenia Sporov na urovnavanie sporov
medzi dlZznikmi a veritel'mi. Bez ohl’adu
na ustanovenia ¢lanku 5 ods. 3, ¢lanku 8
ods. 3 a ¢lanku 9 ods. 1 pism. b) tohto
nariadenia strany vrdtane verejnych
subjektov mozZu zacat’ rokovania s ciel’om
dosiahnut’ priatel’ské urovnanie spornych
dlhov.
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Pozmenujuci navrh 80

Navrh nariadenia
Clanok 16 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmeniujuci navrh 81

Navrh nariadenia
Clanok 17 — odsek 2

Pozmenujuci navrh

Clinok 16a
Povinnosti podavat’ spravy

1. Verejni obstaravatelia uvedeni v
clinku 2 ods. 1 smernice 2014/24/EU
kaZdoroéne podavaju spravu o svojich
platobnych postupoch.

2. Povinnost’ podavat’ spravy podla
odseku 1 zahrria:

a) zaplatenu sumu v eurdch:

— 1 aZ 30 dni po uplynuti lehoty
uvedenej v ¢lanku 3 tohto nariadenia;

— 31 az 60 dni po uplynuti lehoty
uvedenej v ¢lanku 3 tohto nariadenia;

- 61 azZ 90 dni po uplynuti lehoty
uvedenej v ¢lanku 3 tohto nariadenia;

- viac ako 90 dni po uplynuti lehoty
uvedenej v ¢lanku 3 tohto nariadenia;

b)  priemerny Cas na zaplatenie faktury.

3. Spravu uvedenu v odseku 1 tohto
clanku predkladaju verejni obstardavatelia
organu presadzovania prava clenského
Statu uvedenému v ¢lanku 13 v
elektronickej podobe, pricom spradva je
pristupnd verejnosti.
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Text predlozeny Komisiou

2. Clenské $taty zabezpetia, aby
nastroje na riadenie uverov a odborna
priprava v oblasti finan¢nej gramotnosti
boli dostupné a pristupné malym

a strednym podnikom, a to aj pokial’ ide
o pouzivanie digitalnych nastrojov na
realizéciu v¢asnych platieb.

Pozmenujuci navrh 82

Navrh nariadenia
Clanok 17 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh

2. Clenské staty zabezpecia, aby
nastroje na sprdavu faktir a riadenie uverov
vrdtane faktoringu a podobnych
finanénych sluZieb, ako aj odborna
priprava v oblasti finan¢nej gramotnosti a
vSetky d’alSie iniciativy, ktoré rieSia
oneskorenu platbu, boli dostupné

a pristupné malym a strednym podnikom,

a to aj pokial’ ide o pouzivanie digitalnych
nastrojov na realizaciu v€asnych platieb.

Pozmenujuci navrh

Clinok 17a

Eurdpske stredisko pre monitorovanie
oneskorenych platieb

1.  Komisia zriadi Stredisko pre
monitorovanie oneskorenych platieb
(d’alej len ,,stredisko pre monitorovanie)
do ... [Urad pre publikdcie: ditum zacatia
uplatiiovania tohto nariadenial.

2. Stredisko pre monitorovanie
monitoruje platobné postupy, ako aj
praktiky oneskorenych platieb v Unii s
ciel’om thromaZd’ovat’ a vymienat’ si
odborné poznatky a najlepSie postupy

a identifikovat’ potencidlne Skodlivé
praktiky s ciel’om poskytovat’ Komisii
poradenstvo a odborné znalosti o vyvoji
platobnych postupov a praktikdach

oneskorenych platieb
3. Clenské §tity ozndmia stredisku pre
monitorovanie:
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a) zoznamy tovaru a sluZieb, ktoré
podliehaju postupu prijimania alebo
overovania stanovenému v ¢lanku 3
ods. 2.

b)  suhrnné udaje obsahujice
informadcie uvedené v ¢lanku 13 ods. 3a,
Clanku 14 ods. 1, ¢lanku 14 ods. 2 a
Clanku 16a ods. 3;

¢) informdcie tykajuce sa organov
presadzovania prdava, pocte st’aZnosti a
vySetrovani a prijatych opatreniach;

4.  Stredisko pre monitorovanie vyddava
vyrocné spravy, stanoviskd a pisomné
prispevky tykajuce sa vykondvania tohto
nariadenia vrdtane posudenia a
usmerneni na ucinné presadzovanie tohto
nariadenia.

5.  Stredisku pre monitorovanie
predseda Komisia a pozostava zo
zastupcov prislusnych odbornikov a
zainteresovanych stran. ZloZenie rady
zabezpecuje vyvazené zastupenie vSetkych
zainteresovanych strdn.

Pozmenujuci navrh 83

Navrh nariadenia

Clanok 17 b (novy)

Nariadenie (ES) ¢. 1896/2006Cl4anok 7, &lanok 12 a &lanok 16

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh

Clanok 17b
Zmeny nariadenia (ES) ¢. 1896/2006

Nariadenie (ES) ¢. 1896/2006 sa meni
takto:

(1) Cldnok 7 sa meni takto:

a) odsek 5 sa nahradza takto:

5. Ziadost’ sa predkladd elektronicky.
b)  odsek 6 sa nahradza takto:
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Pozmenujuci navrh 84

Navrh nariadenia
Clanok 17 ¢ (novy)
Nariadenie (ES) ¢. 861/2007

Clanok 7, ¢lanok 13 a &lanok 18

Text predlozeny Komisiou

6. Ziadost sa podpisuje elektronicky
podla ¢lanku 2 ods. 2 nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)

¢ 910/2014 o elektronickej identifikacii
a doveryhodnych sluZbdach pre
elektronické transakcie na vnutornom
trhu. Tento podpis sa v ¢lenskom Stdte
povodu uznava bez akychkol’vek d’alSich
podmienok. Clenské $tity zavedit
alternativne elektronické komunikacné
systémy, ktoré umoZiuju bezpecnu
identifikdaciu pouZivatelov. V tomto
pripade sa elektronicky podpis
nevyZaduje.

(2) Clinok 12 ods. 1 sa nahrddza takto:

wl. Ak su splnené podmienky stanovené
v ¢lanku 8, sud vyda europsky platobny
rozkaz na tladive E uvedenom v prilohe V
do 14 dni od podania Ziadosti. Pri vypocte
14-diiovej lehoty sa nezohladiiuje Cas,
ktory Ziadatel’ potreboval na doplnenie,
opravu alebo zmenu Ziadosti. “

(3) Clinok 16 ods. 2 sa nahrddza takto:

»2. Odpor sa zasle do 14 dni odo diia
dorucenia platobného rozkazu
odporcovi. “

Pozmenujuci navrh

Clanok 17¢
Zmeny nariadenia (ES) ¢ 861/2007

Nariadenie (ES) ¢. 861/2007 sa meni
takto:
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(1) Clinok 7 sa meni takto:
a) Odsek 1 sa nahradza takto:

wl. Do 14 dni od dorucenia odpovedi
Zalovaného alebo Zalobcu v lehote
stanovenej v clanku 5 ods. 3 alebo 6 sud
vyda rozsudok alebo postupuje takto:

a)  vyzve strany, aby v stanovenej
lehote, ktora nesmie presiahnut’ 14 dni,
poskytli d’alSie informacie tykajuce sa
naroku;

b)  vykond dokazy v sulade s
Clankom 9;

¢)  predvola strany na ustne
pojednavanie, ktoré sa uskutocni do
14 dni od dorucenia predvolania. “

b)  Odsek 2 sa nahradza takto:

2. Clenské Staty zavedu alternativne
elektronické komunikacné systémy, ktoré
umoZnuju bezpecnu identifikdciu
pouZivatelov. V tomto pripade sa
elektronicky podpis nevyZaduje. “

2. V &lanku 13 sa dopliia tento odsek:

w4a. Pisomnosti uvedené v ¢lanku 5 ods.
2 a 6, ako aj rozsudky vydané v sulade s
Clankom 7 sa dorucia elektronickymi
prostriedkami do 1. janudra 2027.
Dorucenie sa potvrdi potvrdenim

o doruceni s uvedenim datumu dorucenia.
Vietka koreSpondencia medzi sudom a
ucastnikmi konania alebo inymi osobami
zucastnenymi na konani, okrem
koreSpondencie uvedenej v odseku 1, sa
zasiela elektronickymi prostriedkami s
potvrdenim o prijati. Clenské Stdty na to
poskytnii potrebné technické prostriedky
do 1. janudra 2027.“

3. Cldnok 18 ods. 2 sa nahrddza takto:

»2. Lehota na podanie Ziadosti o
preskumanie rozsudku je 14 dni. Zacina
plynut’ v dei, ked’ sa odporca skutocne
dozvedel o obsahu rozsudku a mohol
podla toho konat’, najneskor viak v deri
prvého exekucného opatrenia, ktoré
viedlo k uplnému alebo Ciastocnému
odriatiu majetku odporcu z jeho
dispozicie. PredlZenie tejto lehoty je
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vylucené. “

Pozmenujtci navrh 85

Navrh nariadenia
Clanok 18 — odsek 1

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci navrh
Do [Urad pre publikacie: vlozte datum = 4 Do [Urad pre publikacie: vlozte datum = 4
roky po nadobudnuti u¢innosti tohto roky po nadobudnuti u¢innosti tohto
nariadenial Komisia predloZi nariadenia a potom kazdé 3 roky] Komisia
Europskemu parlamentu a Rade spravu predlozi Eurépskemu parlamentu a Rade
o vykondvani tohto nariadenia. spravu o vykonévani tohto nariadenia.

Pozmenujuci navrh 86

Navrh nariadenia
Clanok 18 — odsek 1 a (novy)

Text predlozeny Komisiou Pozmenujuci ndvrh

V sprave sa posudia tieto skutocnosti:

a)  vplyv rozsahu posobnosti stanoveny
v ¢lanku 1 vrdatane vplyvu na konkrétne
odvetvia a na konkrétne obchodné
modely;

b)  vplyv zavedenych opatreni, najmidi
pokial’ ide o lehoty splatnosti stanovené v
Clanku 3 o zvySeni periazného toku a
likvidity na trhu;

¢)  ucinnost orgdnoy presadzovania
prava, ako je stanovené v ¢lankoch 13, 14
als;

d)  potencidlne prinosy zavedenia
elektronickej fakturdcie v celej EU pre
skratenie lehot splatnosti na trhu;
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Pozmenujuci navrh 87

Navrh nariadenia
Clanok 18 — odsek 1 b (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 88

Navrh nariadenia
Clanok 18 — odsek 1 ¢ (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 89

Navrh nariadenia
Clanok 18 — odsek 1 d (novy)

Pozmenujuci navrh

Clenské tdty poskytnii Komisii
informadcie potrebné na vypracovanie tejto
spravy vrdatane informdcii tykajucich sa
vySetrovani, inSpekcii, rozhodnuti, konani
a publikacii organov presadzovania prava
uvedenych v ¢lanku 14 ods. 1.

Pozmenujuci navrh

Sprava musi obsahovat’ aj posudenie
vplyvu tohto nariadenia na obchodné
transakcie a vplyvu Europskeho strediska
pre monitorovanie oneskorenych platieb
na monitorovanie platobnych postupov v
EU.
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Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 90

Navrh nariadenia
Clanok 19 — odsek 1 a (novy)

Text predlozeny Komisiou

Pozmenujuci navrh 91

Navrh nariadenia
Clanok 20 — odsek 2

Text predlozeny Komisiou

2. Uplatiiuje sa od [Urad pre publikacie:

vlozte datum = 12 mesiacov od
nadobudnutia ucinnosti tohto nariadenia].

Pozmenujuci navrh

K sprave sa v pripade potreby a
primeranosti pripoji legislativny navrh.

Pozmenujuci navrh

0d [datum zacatia uplatiiovania tohto
nariadenial do [24 mesiacov po
nadobudnuti ucinnosti tohto nariadenial
sa vSak nad’alej uplatituje na pripady,
ked’ su dlZnikmi mikropodniky uvedené v
Elanku 3 ods. 1 smernice 2013/34/EU a
samostatne zarobkovo ¢inné osoby.

Pozmenujuci navrh

2. Uplatiiuje sa od [Urad pre publikacie:
vloZte datum = 18 mesiacov od
nadobudnutia ucinnosti tohto nariadenia] s
vyhradou c¢lanku 19 druhého pododseku.
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